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Rozprawa doktorska mgr Pierre’a Van Cutsema ma charakter historycznoliteracki;
wpisuje sie¢ w zakres badan z zakresu filozofii literatury, a takze socjologii literatury poprzez
koncentracje uwagi nad zagadnieniami odbioru badan twoérczosci (w obszarze polskim 1
miedzynarodowym) Stefana Grabinskiego - znaczacego polskiego twoércy fantastyki literackiej,
ktorego aktywno$¢ przypada gtéwnie na lata miedzywojenne 1 ktory uczynit, jak przypomina
Jakub Knap!, ,fantastyke najwazniejszg i dominujgcg formg swojej ekspresji tworczej.”
Zainteresowania pisarza ujete w kontekscie ezoteryki i porzadku kosmogenicznego odnoszg si¢
do poszukiwania harmonii i struktury, ktore rzgdzg wszechswiatem przy zatozeniu, ze istnieje
spojnos¢ miedzy roznymi poziomami rzeczywistosci — duchowym, mentalnym i fizycznym.

Samo ujecie tematu przez Doktoranta jest ciekawe, gdyz oddaje kierunek badan przyjetych
w toku wywodu dotyczacego artystycznego sposobu widzenia $wiata, ujmowania
wewnetrznych do$§wiadczen i przezy¢ osadzonych na granicy migdzy realnoscia a
nadrealno$cig. Doktorat prezentuje unikalny model narracji S. Grabinskiego na tle toczgcych

sie dyskusji krytycznoliterackich w zakresie genologii fantastyki literackie;j.
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Recenzowana rozprawa doktorska ma konstrukcje tréjdzielng. Zawiera strone tytutowa, spis
treSci, wstep, trzy zasadnicze rozdziaty (kazdy z nich obejmujacy kilka podrozdziatow),
konkluzje koncows oraz aneks w formie zdygitalizowanych dokumentéw archiwalnych

dotyczacych pisarza, a takze bibliografi¢ koficowa.

Calo$¢ pracy liczy 233 strony obejmujac, jak wspomniano, wstgp, trzy wyodrgbnione czgéci,
z ktorych pierwsza nosi tytut Partie introductive (tj. Czes¢ wstepna) 1 liczy 84 strony. Czg§¢ ta
oznaczona jest numerem 0. Druga cze$¢ (oznaczona w pracy numerem l. zatytulowana
Définitions du fantastique par Stefan Grabinski (tj. Definicje fantastyki w ujeciu Stefana
Grabinskiego) liczy 25 stron. Trzecia cz¢§¢ (oznaczona w pracy numerem 2.
zatytutowana L’ oeuvre de Grabinski passé au filtre des théories du fantastique, (1j. Tworczosé
Grabinskiego w Swietle teorii fantastyki) liczy 74 strony.

W czesci pierwszej, podzielonej na 8 podpunktow, Doktorant przedstawia przedmiot swoich
badan, definiujac go w punkcie 0.1 jako ,,fantastyka S. Grabinskiego w jej ujeciu teoretycznym
i praktycznym” oraz omawia korpus przyjetych do badania tekstow, obejmujacy dzieta
literackie pisarza i jego wlasng autocharakterystyke. Wyznaczonym celem dysertacji jest
badanie przynaleznoéci dzieta Grabinskiego do gatunku fantastyki, na tle badan historyczno i
krytycznoliterackich w perspektywie poréwnawcze] o charakterze migdzynarodowym.
Narzedziami pomocniczymi w ustaleniu miejsca Grabinskiego w historiografii literatury
fantastycznej sg narzedzia teorii odbioru tekstu.

W toku dysertacji Doktorant przedstawia szczegotowo sylwetke Stefana Grabinskiego oraz
jego micjsce w tradycji literatury fantastycznej. Biogratia pisarza nakredlona zostala na
podstawie badan zréodtowych zasobéw archiwalnych - jako istotnych, takze dla ustalenia
ostatecznego zbioru spuscizny tworczej pisarza. W dalszych podpunktach Doktorant prezentuje
zarys polskiej literatury fantastycznej, kontekst literacki migdzywojnia w Europie Srodkowej
oraz recepcj¢ tworczosci Grabinskiego poza Polska, w tym w Czechoslowacji i Wloszech.
Podkre$la znaczenie thumaczen dziet Grabinskiego na jgzyki obce i wplyw pisarza na
zagranicznych odbiorcow. W dalszej czeéci rozdziatu pierwszego Doktorant podejmuje
réwniez analize jako$ci i cech gatunkowych dziet definiowanych jako fantastyczne na
przyktadzie tworczosci Maurice’a Sandoza. Perspektywe tworcza szwajcarskiego pisarza
mozna przyjaé, jak przekonuje Doktorant do interpretacji dziet Grabinskiego. Obecno$é
clementéw  nadprzyrodzonych, surrealistycznych lub  nierzeczywistych, fascynacja
tajemniczosdcig, inno$cig 1 groza ukryta w codziennodci jako kryterium porzadku

fantastyczno$ci ma istotne znaczenie dla rozumienia fantastyki literackiej, uprawianej przez
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Grabinskiego i sposobu ksztaltowania przez pisarza jej paranormalnych aspektéow. Stanowig
one jednoczesnie dowod poglebionych zainteresowail duchowoscia, kiore inspirowane gnoza,
tworza jej hermetyczny charakter i wykraczaja poza konwencjonalne ramy literatury
fantastyczne;j.

W czedci drugiej, wyodrgbnionej jako rozdzial 1. Definitions du fantastique par Stefan
Grabinski” (4. Definicje fantastyki w ujeciu S. Grabirnskiego), Doktorant analizuje pojecie
metafantastyki charakteryzujace tworczos¢ S. Grabiniskiego, ktéry podejmuje sie dekonstrukcji
uznanych konwencji gatunkowych fantastyki, ustalonych przez europejskich poprzednikow i
ich kontynuatoréw. Pisarz kodyfikuje nowe granice i techniki tworzenia fantastycznych
Swiatdw wyobrazeniowych, stawia tym samym przed krytykami literatury i czytelnikami nowe
wyzwania rozumienia szeroko pojmowane]j rzeczywistosci, dla ktérej opisu czy literackie;
reprezentacji  przyja¢ mozna roznorodne formy wyrazu, od surrealistycznych po
psychologiczne.

Dla potrzeb analizy, Doktorant przywotuje w tej cze$ci wybrane przyktady nalezace do nurtu
metafantastyki Grabinskiego, tj. nowele: Spojrzenie, Slepy tor, Problemat Czelawy, Zemsta
Zywiotakow, Kochanka Szamoty, Dziedzina. Kazdy utwor przedstawiony jest w krotkim
streszczeniu, a interpretacje poparte sg licznymi cytowaniami.

Doktorant przekonuje (patrz podrozdziat 1.2. Metafantastyka i jej odmiany: w kierunku
(psycho)somatycznej fantastyki?), ze u podstaw tego wyboru lezy cecha reprezentatywnos$ci dla
catoksztaltu tworczosci pisarza. Syntetycznie rzecz ujmujgc uwzglednia ona tematyke
procesow psychicznych, ale takze zmystowosci - badajgc jednoczeénie relacje miedzy duchem
a cialem, co czyni dzielo pisarza interesujagcym w kontekscie wspétczesnych badah nad
psychologia i duchowoscia. Problemat Czelawy staje sie wige, jak zauwaza Doktorant, nie tylko
opowiescig o dylematach tworcy, ale takze refleksja nad naturg ludzkiej $wiadomosci i
pod$wiadomosci. Skadingd waznym przyktadem eksploracji duchowosci jest nowela Kochanka
Szamoty, w ktorej ujawnione zostaly mechanizmy obsesji i pozadania, bgdace przyktadem
zlozonosci relacji migdzy pragnieniem umystu a rzeczywisto$cig, ktore mogg prowadzi¢ do
uwigzienia umystu w fantazji i tym samym prowadzi¢ do jego zaglady. Hipnoza,
somnambulizm, histeria i zainteresowanie tymi fenomenami odzwierciedlajg si¢ obficie w
opowiesciach fantastycznych. Istotne znaczenie ma kontekst ideowy, gdyz w XIX w. rozwija
si¢ zainteresowanie spirytyzmem o charakterze ogolno$wiatowym - poczgtkowo w Stanach
Zjednoczonych, a nastgpnie we Francji i Anglii, jak i w Rosji oraz Niemczech. Ruch ten,
inspirowany wczesniejsza tworczoscig m.in. Emanuela Swedenborga, pozwala na

poszukiwanie naukowych podstaw dla badania zjawisk o charakterze religijnym.



Rozdzial 2., bedacy de facto czeScig 3 rozprawy, zatytutlowany jest L 'euvre de Grabinski
passé au filtre des théories du fantastique (1. Tworczos¢ Grabinskiego w Swietle teorii
fantastyki). Doktorant koncentruje si¢ na roznych aspektach wptywow literackich oraz roli, jaka
Grabinski odgrywal w polskiej literaturze. Badajgc stan polskiej fantastyki literackiej
przywoluje réznorodne jej koncepcje, w tym zawarte m.in. w pracach Teofila Lenartowicza,
Ignacego Fika; prowadzi takze polemike z teoretykami gatunku, np. z T. Todorovem czy R.
Caillois, wyznaczajacymi jego granice, ktore w odniesieniu do dzieta Grabinskiego okazuja sie
zbyt redukujgce, a przez to nieadekwatne. Powstaje przy tym charakterystyka gatunku
fantastyki literackiej praktykowanej przez Grabinskiego, w ktorej pisarz umiejetnie laczy
elementy realistyczne z irracjonalnymi, tworzac narracje, ktore nie tylko wywohyjg u czytelnika
pozadane emocje grozy, ale sklaniaja go do glegbszej refleksji nad naturg $wiata i jego
nadprzyrodzonych przestrzeni. Doktorant zaklada, ze wiele dziel Grabinskiego przetrwato
probe czasu dzigki ich nieuchwytnej, niepokojgcej naturze badajgcej tajemnice bytu.

W podpunkcie zatytutowanym Miejsce Grabinskiego i fantastyki w historiografii polskiej
literatury powojennej Doktorant bada réwniez ulokowanie Stefana Grabifiskiego i jego
fantastyki w historiografii literatury polskiej po Il wojnie $wiatowej w odbiorze
francuskojezycznym. Podkresla, ze mimo uplywu czasu, Histoire de la littérature poloniase
(des origines a 1961) Historia literatury polskiej autorstwa Maxime’a Hermana z 1963 roku
pozostaje jedyna monografiag po§wigcong literaturze polskiej, ktora wspomina o Grabinskim w
perspektywie czytelnika francuskoj¢zycznego. Inne istotne prace, takie jak Historia literatury
polskiej Czestawa Mitosza, nie uwzgledniajg jego tworczosei, podobnie jak Historia literatury
polskiej Anny Nasitowskiej z 2019 r. pomija jego dzieta. Doktorant przekonuje, Ze fantastyka
literacka, w tym prace Grabifiskiego, jest w polskiej literaturze marginalizowana, jako gatunek
niszowy traktowany jako mniej istotny. Przypomina ponadto, iz wazng role w propagowaniu
tego gatunku odgrywa rynek edytorski. W okresie migdzywojennym, publikacjom dziet
towarzyszyly recenzje i krytyka w czasopismach oraz prasie, w ktérych omawiano lub tez
publikowano utwory uwazane dzi$ za ,,niszowe”, Obecnie mozna odnie$¢ wrazenie, ze dzieto
Grabinskiego stanowi raczej przedmiot badan naukowych i dyskursu akademickiego niz
przedmiot zainteresowania szerokiej publiczno$ci, mimo podejmowanych préb
popularyzatorskich. Dla podkreslenia frankofonskiego, wloskojezycznego,
niemieckojezycznego obszaru badan nad odbiorem twoérczo$ci pisarza, Doktorant przytacza
prace badawcze m.in. prof. Katarzyny Gadomskiej, Francesco Corigliano, czy Franza
Rottensteinera. Ten ostatni, dzialajac jako krytyk i wydawca, a takze przedstawiciel literacki

Stanistawa Lema byt zalozycielem w 1963 roku czasopisma ,,Quarber Merkur”. Do dnia
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dzisiejszego stanowi ono forum dyskusyjne dla dziet fantastycznych i science fiction. To
wilasnie w ,,Quarber Merkur” germanista Marek Wydmuch umiescit artykul nt. Zycia i
tworczo$ci  Grabifiskiego. Natomiast dla odbioru tworczosci Grabinskiego w  sferze
anglojezycznej znaczenie istotne odgrywata posta¢ Mirostawa Lipinskiego, ktory w 2022 r.
opublikowat w Centipede Press, amerykanskim wydawnictwie specjalizujacym sie¢ w
beletrystyce o ograniczonym nakladzie, swoje thumaczenia prozy Grabinskiego. Wazna jest
rowniez publikacja antologii, zatytutowanej In Stefan's House. A Tribute to Stefan Grabinski
(2019). Opublikowana dzigki staraniom thumaczy Wieska Powagi i Anthony'ego Sciscione w
Stanach Zjednoczonych, antologia obejmuje opowiadania wspoétczesnych autoréw weird
fiction, oddajacych rowniez hotd polskiemu pisarzowi. Sugeruje to pewien stopien kanonizacji
tworczosci Stefana Grabinskiego.

Rozprawe doktorska zamyka dos¢ obszerna konkluzja koncowa, w ktorej Doktorant
reasumuje cato$¢ prowadzonej analizy, odnoszgc si¢ do kluczowych zagadnien poruszanych w
trakcie analizy twoérczosci Grabinskiego w perspektywie jej odbioru w obszarze badan
historycznoliterackich 1 krytycznoliterackich (polskojgzycznych i obeojezycznych), kryteriow
gatunkowosci fantastyki literackiej Grabinskiego i jej charakteru.

Calo$¢ rozprawy zostala udokumentowana licznymi 1 trafnie dobranymi cytatami,
pochodzacymi z analizowanych tekstow, stanowigcych przedmiot badan, jak i opracowan
krytycznych, Warto podkre$li¢, ze przytaczane thumaczenia fragmentéw dziet maja charakter
autorski i stanowig efekt pracy Doktoranta. Podkresla on réwniez znaczenie analizy tekstéw
oryginalnych, a nie tylko pdzniejszych wznowien dziel.

Istotng warto$¢ rozprawy stanowi, w nurcie zwrotu archiwalnego, wnikliwa kwerenda,
przejawiajaca si¢ w badaniu archiwaliow w formie korespondencji, dokumentow aktu stanu
cywilnego, materialow przechowywanych w réznorodnych zasobach archiwalnych we
Lwowie, Warszawie, Pradze i Paryzu. Wspomniane dokumenty nie byly wczesniej
przedmiotem badan innych autoréw i ich ujgcie w niniejszej dysertacji stanowi element
zastugujacy na szczegdlne uznanie. Docickliwo$¢ badawcza Doktoranta jest tym cenniejsza, ze
dysertacja w pierwszej zwlaszcza czgdci po§wigconej poszukiwaniu zaginionej spuscizny
pisarza, w czym pomocne ma by¢ §ledzenie korespondencji réznorodnych aktoréw i powigzan
rodzinnych, przeradza sig¢ niemal w opowie§¢ z suspensem. Stanowi to cenny efekt
oddziatywania na czytelnika.

Na uwage zastuguje rowniez rozmach prowadzonych analiz dotyczacych badan nad
biografia, tworczo$cig literacka i autocharakteryska Stefana Grabinskiego w perspektywie

odbioru tej twdrczo$ci w obszarze badan migdzynarodowych. Waznym kontekstem
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interpretacyjnym tego odbioru stajg si¢ analizy prowadzone przez Doktoranta, zmierzajace do
sprecyzowania definicji gatunku fantastyki literackiej, jej zrédet historycznych, wplywow
literackich i ideowych, ktére w konsekwencji prowadza do ustalenia wyjatkowego i
unikatowego charakteru tworczosci Grabinskiego, dla ktérego $wiat duchowy taczy sig
nierozerwalnie z rzeczywistoscig $wiata materialnego, podlegajacego ogladowi zmystowemu i
prawom fizyki. Podwazanie tych granic stanowi m.in. o jakos$ci prozy fantastycznej
Grabinskiego.

Na szczeg6lng uwage zastuguje niezwykle bogata 1 kompletna bibliografia, ujeta w
dysertacji na stronach od 199 do 222, obejmujgc ponad 500 pozycji nalezacych do bibliografii
przedmiotowej, zrodet internetowych czy tez archiwalnych o charakterze mi¢dzynarodowym.
Tak bogata bibliografia $wiadczy¢ moze o szerokich horyzontach badacza oraz dobrej
znajomosci problematyki.

Staboscig dysertacji jest natomiast w mojej ocenie niedoszacowanie komponentu
kompozycyjnego. Struktura pracy odzwierciedla nierdéwnomiernie rozlozong uwagg
Doktoranta, ktérg poSwigca kolejnym elementom swojej analizy. We wstgpie o tytule Czesé
wstepna opatrzonym numeracjg 0. 1 obejmujacym 84 strony brak tez jasno wyznaczonych po6l
badawczych, zdefiniowanych przez konkretne pytania badawcze. Ujawniajg si¢ one co prawda
w toku rozprawy, niemniej dokonuje si¢ to przy pewnym braku réwnowagi i porzadku
kompozycyjnego, ktore wyznacza zwykle linia przyczynowo skutkowa, zachowana w toku
wywodu. Drugi rozdziat liczy 25 strony, a kolejny 74 strony. Doktorant nie uzasadnil takiej
struktury we wstepie, w efekcie poddany analizie material badawczy prezentowany jest w
formie zatomizowanej, rozlicznych podpunktow, ktérych nie wigze uspdjniajaca artykulacja,
okre$lona we wstepie dysertacji. Przyczynia si¢ to rowniez do pewnej ogdlnikowosci oceny 1
powtarzalno$ci argumentdw w obszarze charakterystyki tworczosci pisarza 1 zrodel. W
odniesieniu np. do thumaczen utwor6w i doboru korpusu badawczego Doktorant podkresla
znaczenie pierwodrukdw, jako majgcych swoje znaczenie dla tych thumaczen. W jaki jednak
sposdb, konkretnie to znaczenie ma si¢ przejawia¢ dla pracy tlumacza nie zostalo juz
dookreslone. Chciatabym tez o to zapyta¢ Doktoranta podczas obrony.

Odnotowa¢ mozna usterki jezykowe, gtéwnie o charakterze literowek, ktdre podaje
przyktadowo, a ktore nie maja wplywu na merytoryczng strone dysertacji: na str. 3 jest : «
I’entre-deux-guerre » zamiast « ’entre-deux-guerres » ; str. 6 jest : « est usuellement définit »
zamiast « est usuellement défini », str. 8, 10, 23 jest : « en détails » zamiast « en détail », str. 9
jest « un transgression » zamiast « une transgression » , str. 11 jest « de plus de plus » zamiast

« de plus en plus », str. 15 jest « [une partie] publié¢ » zamiast « [une partie] publiée », str. 17
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